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B NSTALLATION-MANUAL

L.

INSTALLATION

P> Preparation
* Open the battery compartment cover of the transmitter
and the chime (receiver)
* Set the transmitter {(6) and the chime (4) to the same
transmission frequency code
* Set the melody on the transmitter using the switch {10)
(Westminster, 2 notes)

P Speciai tunction: Cali forwarding:

* Depending on the bell system (see figure & - 7), either
use terminal A/B or terminat A/C to connect the trans-
mitter to the bell system

*+ Gnce the bell system has been activated, the transmitter

* Insert the batteries {see drawing) in the transmitter (7} and
the chime (5)

* Close the battery compartment cover

+ Use switch (2) to set the volume and switch (3) in order to
switch on/off the flash light if necessary

* Operational check {pay attention to keeping a minimum
distance of at Jeast 1 meter between transmitter and chime)

Paosition:

will trigger the call signal at the receiver

* To protect the transmitter against humidity, connect it to a
commercially avaflable weatherproof bell pushbutton as
shown in figure 5

. e
Cnnno:fion o an exfstlng beli pushbutton

Existing bell system with transformar

Baltery-operated sxisting beil systant

OPERATION
* When the pushbutton (9) is activated, the red conirol lamp * Walls and ceilings will reduce the range of the wireless
will be on chime. Shielding by metal parts can impair the receipt of

¢ The transmitter radios the signal to the receiver which pro-
duces the set melody or the flash light

if thete is not any cail signal:

* the chime (receiver) is out of the radio range,

* or the position of the transmitter coding switch does not
correspond to that of the receiver or the chime batteries
are exhausted

« the switch (2) or {3} is oft/O

GROTHE FIVE YEAR I.MITED WARRANTY

This fs a 'Limited Warranty' as defined in the U.S. Comumer Product '
Wareanty and Federal Trade Commission Improvement Act. This warranty
gives you specific legal rights and you may also have other nghts wh)ch,

vary from state to state.

For a pariod of five years from the date of purchasa, any malfunctnon cau~

sed by factory defective parts or workianship will be comacted at no chiar-

ge to you. Batteries are not cavefed. To obtain a rafund or a replacemant,

return the product to the place of purchasa,
Not Covered - Repalr service, adjustment and calibration dua te mcsuse
abuse or nagligence, light bulbs, batteries and other axpendabie items are

nok cavered by this warranty. Unauthorized service or modification of tha -

product or of any furnished compenent witl waid this warranty in its enti-
- rety. This warranty doas not inclyde reimbursement for inconvenienca,
installation, satup tima, loss of use, o unauthorized sarvice,

_conjunction with our Proviicts;
-'SUCH REPAIR OR REPLACEMENT SHALL BE TI: LE -
- CUSTOMER AND THERE SHALL BE NO LIABILITY ON THE PART DEGRO— :

- difficulty with recetving
"y to GROTHE Inc: Your prohlma Wil recewe lmmedlate persona! pﬂmnﬂm

the signal or even impede the transmission of the signaf

* In the case of pessible interference with a transmitter posi-
tioned in the neighbourhood, the set code at the transmitter
{6) and the receiver {4) have to be changed

This warfanty ewers cmfy GROTHE embled produc
axtended to othier squipment and npone ha!a :

THE FOR ANY SPECIAL, INDIRELT, INGIDENTAL, OR CONSECENTHAL ©

"DAMAGES, INCLUDING BUT NOT.LIMITED TO ANY LOSSOF BUSINESS "
** OR PROFITS, WHETHER OR NOT FORESEEABLE, $ome states )
the exclusion or Rmitation- of inckientat or'cmsequemhi darnagns e

mtmmumlmméymtap

1 you are natsatrsﬁed mmowvmtysanmorour produsts.or i you ham.
warTanty sanice-frorn our dealer, phmemdireci




MANUAL DE

INSTALACION T

INSTALACION

> Praparacin:

» Abrir la tapa de la cdmara para pilas a la emisoray a la
campanilla {receptor)

* Ajustar la emisora (6) y la campaniila (4) al mismo cédi-
go para la frecuencia emisora

* Ajustar la melodfa a la emisora usando el interruptor
(10} (Westminster, 2 tonos}

+ Poner las pilas (véase dibujo) en la emisora (7} y en la

campanilla gong (5}

¢ Cerrar la tapa de fa cdmara para pifas

* Usar el interruptor (2} para ajustar el wolumen y el inter-
ruptor {3} para conectar/desconectar la ldmpara intermiten-
te, se necesarlo

+ Realizar el control de funcionamiento (atencion: la emisora
y la campanilia deben montarse con una distancia minima
de 1 m)

P> Funcin especial: Transferencia de llamada
* Conectar la emisora a la instalacién usando o el borne A/B
o A/C segln la instatacién de llamada (véase fig. 5-7)
+ Al tocar el timbre, la emisora activa la sefial de llamada
al receptor

- cig. de: I!amad

* Para proteger la emisora contra la humedad, conectarla a
un pulsader de timbre comercial resistente a la intemperie
(fig. 5)

Conexidn al pulsador axistants
MANEJD
= Al activar el pulsador (9), se enciende el pilota rojo

+ La emisora transmite por radio la sefial al receptor
activando la melodfa ajustada o la ldmpara intermitente

$So no se oye una sefal de llamada:

¢ |a campanilia gong (receptor) estd posicionada fuera del
alcance de radiotransmisién,

* |a posicidn del interruptor codificador de ta emisora no
corresponde a la posicién del receptor, |as pilas de la
campanilla gong son descargadas o

* ¢l interruptor (2) o (3) esta desconectado (0)

GARANTIA LIMITADA cnamz DE 5 AROS.
Esta garantia limitada estd definida segin ef 0.8, Consurner Product

. Watranty and Fedéral Trade Commission Improvement Act. Fata gatantia -
te concede derechps lagales especf!‘ cos ¥ ademas otrcs derechos uarian- :

do de’ un estagde al otro.

Grothe resporide del mal funéicramiento debido a piezas con dafacwsde v
fabricacién a desparfectos de fabricacion los cuales serdn remadiados

" gratuitamente por un perfodo de 5 abas a partir de Iz fecha de compra,
La garantfa exciuye pilas. En ei caso de una indemnizacian o sustltucrbn
-Ud, tendrd gue devaiver el producto al vendeder.
La garantia excliye expresamente: servicio de reparacién, ajuste y caHb—
rado debido a uso Indabide, desusa ¢ desculdo, bombillos, pllas y ofras
partes de desgaste normat, La garantia sers anulada en su totalidad por

servicio at autorizado o modificactones al producto o a in elemenr.o sumi-

nistrado. Esta garantla ho inciuye indemnizacion por i

Instalacién de llamada axistente con irans-
formador

‘La garantra sélamente e valld& pata produchas montedos Grothn ¥.0o

" Los trabajos'de reparaclén' ode smbtucndu sargn el amco rermdm' [

Instatacisn de Hamada 2 plias

+ E| alcance de radiotransmisién se reduce por muros,
paredes y techos. El efecto apantallador de piezas metélicas
puede contrarrestar la recepcidn hasta suprimir 1a transmi-
sidn de la sefial

+ En el case de interferencias posibles de otra emisora cerca
de |a instalacidn, cambiar el cddigo ajustado a la emisora
(6) y al receptor (4)

=6 extiande aotros equipos gelemenios utﬂmdm por ll clsenm unto
coh nestros productos. - - ;

Grothe al cliente. Grothe ho Yesporide en nombre de tabrica de dafios

‘gspeciales; md'recm defectos de pocaimpoitancia o coﬂsecuencxaies !

Inctuso pere o Jimitado a una pérdida comarcial 6 da beneficios” prevl-

“sible 0 no previsible, En alguncs. estados ne 6, putorlza™1a axlysisn o .
limitacion. de dafios de poca importancia o Consecuenciales; on ose
|- easona terd valido la axlusion o limithcién ammiba ditada. .
- Si U no es satisfecho con nuestro senicid de garantfa o huestros pm-' .

ductos, o 8i hay problemas con 2 prestacign de sarvico pOF sU eamer-'_'
cianta, por faver nos contacte directamente a Grothe lnc T v

imstalacion, tIBIT‘Ipo de prepam:lén pérdida de uso o servicio no autarlzado

Ctid: rnmedaatamante de sus problemas




SATELLITE

Features : o Caracteristicas

« Flexible use of transmitter o Always within easy (each thanks to its connec-
+ Eimnisora a uso flexihie thon to an existing chime
- Stempre se puede contactar a Ud. conectanide
fo g un timbie ya existente

Technical data 7 Dates técnicos

Operation -+ .S ! Manejo :
Condition of use - Transthitter af Condiciones -
R i de servicio:

Volume - ey
R Volumen .-
Range . . '
Frequency =~ . -315 Alcance -
FCC-ID: oL Frecuencia
Channels - 2 digital £ FCC-ID: -
Signals " Westminst = canales

Transmitta_l{ :

Chime

Tral.lsmit‘téi‘_'_ f 7.

gong -
Emisora
Campanitla
gng.

Typestipo:

Satellite
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